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FRANCISCO DE SOU%A, BRESILIEN, ANTHROPOLOGUE
BT ROSALI LOPES, BRESILIENNE, FORMATRICE, ONT TOUS DEUX TRAVAILLE
AU DEMANTELEMENT D'UN GROUPE D'EXTERMINATION DE TOUEURS D'ADOLESCENTS
DELINQUENTS DANS LE BIDONVILLE DE PIRAMBU A FORTALEZA DANS LE
HORDESTE BRESILIEN.
A LA SUITE DE LEUR ENGAGEMENT DANS CETIE
LOCALITE, TLS ONT ETE PERSECUTE PAR LA POLICE, TOUT COMME ILS
ONT ETE L'OBJET DE THACASSERIES, MENACES, PERSECUSSIONS:
- SEGQUESTRATION DE Mme. ROSALI LOPES;
- ABUS D'AUTCRITE,
- ASSTGNATION EN RESIDENCE DE FRANCISCO,
—~ VIOLATION DE DOMICILE,
~ TENTATIVE DE CORRUPTION,
- CALOMNIE BT DIFFAMATION PAR LE BIAIS DE
LA PRESSE LOCALE DE FORTALEFA-BRESIL,
- MENACES DE MORT, TANTIVE D'INTIMIDATION,
- ATTEINTE A LA LIBERTE INDIVIDUELLE.

. LEUR VIE QUOTIDIENNE DRVENUE INTENABLE, ILS
ONT DU QUITTER LE BRESIL. UNE FOIS EN SECURITE, ILS ONT PROTES-
TE CONTRE LES ABRUS QU'ILS ONT SUBIS. CEPENDANT, LES AUTORITES CON-
CERNEES (GOUVERNEUR ET PROCUREUR) N'ONT PAS REAGI A LEURS PROTES-
PATTIONS. LES SEULES REACTIONS ONT ETE UNE CRMPAGNE DE PRESSE DILF-
FAMATOIRE PAR LA POLICE.

NOUS DEMANDONS A TOUS CEUX QUI SOUHAITENT

SOUTENIR FANCISCO DE SOUZA ET ROSALI LOPES DE STGNER L& LETTRE
CT-JOINTE ADRESSEE AU PROCUREUR DE LA REPUBLIQUE A FORTALEZA
BRESIL. LES SIGNATURES DEVRONT ETRE ENVOYEES A

OU A M. CAGNON - 34 RUE PELISSON - 69100 - VILLEURBANNE - SIEGE DU
COMITE DE SOLIDARITE FRANCISCO DE sSoU%A/ ROSALI LOPES.
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COMTITE INTERNATIONAL DE SOLIDARITE AU PROCUREUR DE La

A TFRANCISCO DE SOUEA/ROSALT REPUBLIQUE DE L'ETAT DU
T.OPES CEARA
34, RUE PELISSON MR. QSCAR COSTA FPILLHO.

68100 - VILLEURBANNE

Mr. le Procureur,

e Comité International de Selidarité & 1'an-
thropologue FRANCISCO DE SCUZA et Mme. ROSALTI LOPES éprouvent
une grande stupeur devant les accusations dont ces derniers gsont
1iobiet.

La campagne de diffamation organisde contre
sux & FORTALEZA par le service secret da la Police-Ceara, Nous sSel-
ble une pure calomnie. Quant 4 FRANCIESCO DR SOUZA, nous pouvons Lé=—
moigner de l'honnété st de =a rigueur, nous 1i& connaissons depuis
des anndes, ayons suivi avec beauccup d'intérét ses études d'Anthro-
pologie A Lyon, puls son travail sur le terrain et admirons son
dévouement et son desintéressement.

Nous ne comprenons pas gqu'a la suite d'une
action courageuse contre les assassing d'adolescents delinguents il
ait pu &tre persecuté.

Nous vous demandens de Dbien voulolir mener une
enquéte et prendre les nésures necessaires pour faire cesser cette
campagne diffamateire contre 1'Anthropologue FRANCISCO DE  SOUZA et
Mme MARIA BOSALLI LOPES.

Nous comptons sur votre diligence dang cette
affaire et wvous prions d'agréer, M. le Procureur de la Républi-

gue l'assurance de notre considération distinguée.

villeurbanne, le 03 Juin 1992.

Comité International de Solidariteé.



De
rranclsco de Souza

objet: Rapport sur la communication
envoyé par la Malson de
1'amérigque Latine au Gouverneur
de 1'Etat du Cearsa.

Il v a envirom 3 mols, nous avons EnVOVE une
correspondance aux autorités brésiliennes de 1'BEtat du Ceara
( principalement au Gouverneur de 1'Etat du Ceara), dans laguelle
nous avons décrit ce gue nous est arrivée depuis le 20 Deécembre
1992. Cette correspondance signé a titre symboligue ANTI-HBXTERMINA-
TTON COMMITEE, fut aussi envoyé a toute la presse de Fortaleza
et & diverses persomnnalités influentes dans la wille, Les Iinfor-
maticns contenant dans cette correspondance a suscité des réac-
tisns diverses - elle a surtout cassé le silence et permik les
uns ek aux autres de se falre une idée et de prendre une po-
siltiaon.

plapreés les informations gue j'al régu de dif-
férentes personallités, nous avens trés peu falre avancer les cheoges.
Le 9.4.92 nous avons sublit une defaite au niveau de la presse
gorite, gue nous a descendn comme des lapins. Les seryvices Se-
erets de police se sont assogiés & la commission de Droit de
1'4emme de Pirambu et banaliser mon deépart de Fortaleza avec
Rosali. Pour c¢e gui concerne Rosali, ils 1'ent traité de pros-
tituée, vulgaire et menteuse. A mon dgard leur propos ont ére,
encora plus durs. Dans trois journaux locaux des pages entidres
ont &té mise & la disposition du cous—Secrétalre d'Etat du Ser-
vice de Renseignement du Cabinet du Gouverneur gui a dementi
nps accusations ‘tout simplement.

Dans la presse parlé nos nouvelles ont atti-
ré plus 1l'attenttion des journalistes aque dans la presse décrite.
feci s'est produit en raison de la mal utilisation de notre
dosslé, aucun Jjournaliste ne s'est penché & fond sur le sujet
contenant dane notre correspendance. Bt, & la place d'écrire un ar-
ticle de fond, ils ont fait du sensationnalisme, laissant beau-
coup des auestions cuvertes. A 1a suite de seon article, la Police
a exigé le droit de reponse st nons a contre-atbagué sans

peine.



A la suite de ces échanges A'informations,
nous avons aussi exigé le droit de réponse ( c'était d'ailleurs
ce gue nous voulions én casgant le silence). Toutefols, jusgu'a
présent - & la sulte de plusieurs TFAXs envoyés aux télévi-
sions et Jjeurnaux logcaux - nous avons pas eu de réponse. Je
signal gue les deux plus importantes shatnes de télévislons de
Fortaleza sont propriétéds de 1'actuelle aligarchie gque gdgous
verne 1'Etat du Ceara, tout comme 1'un de principaux guotidien
denommé DIARTIO DO NORDESTE.

pans le but de ocentinuer notre lutte, gue
consiste & mettre les choses au clair et recupérer notre dig-
nité, nous avons 1l'attentien de recuillir de signatures et
protester contre 1'etouffement de cette affaire de forme banal,
comme 8i riem mne s'était passé el gue serions NOUs les crimi-

nels (| Rosali et moi).

villeurbanne, 04 Juln 1982.



